
 Worship Schedules         Horarios de Adoración 

Mass Schedule  / 

Horario de Misas  

Mary Immaculate /  

Maria Inmaculada 

Good Shepherd /  

Buen Pastor 

St. Patrick's /  

San Patricio 

Saturday / Sabado 
4:00 pm English / Ingles 
6:00 pm Spanish / Español 

    

Sunday / Domingo  
 9:00 am English / Ingles 
11:00 am Spanish / Español 

2:00 pm Bilingual / Bilingüe 

Tuesday /Martes 

Wednesday / Miércoles 
  

7:00 pm Spanish/Español 

5:00 pm English / Ingles 
  

Thursday / Jueves 6:00 pm Bilingual / Bilingüe     

Friday / Viernes     6:00 pm Bilingual / Bilingüe 

Adoration / Hora Santa 2-6 pm Thurs. / Jueves 12-5 pm  Wed. / Miércoles  2-6 pm  Fri. / Viernes 

Confessions / Confesiones 
4:30 pm Thurs. / Jueves 

3:00 –3:30pm  Sat./Sabado 

3:30—4:30 pm Wed./
Miércoles 

4:30 pm Fri. / Viernes 

Website: www.uppervalleycatholic.com   Email: idahocatholic@yahoo.com 

Pastor: Father Boniface Osuafor | Deacon: Alex Contreras 

Parish Office | Oficina Parroquial 
328 W 1st N / PO Box 527 
St. Anthony, ID 83445 

 
Office Hours  | Horas de Oficina  
Monday– Friday  / Lunes a Viernes:  
8:30 am—4:00 pm  
 

Phone / # de Tel:  208.624.7459 

Fax / # de Fax:  208.624.7479 

 

Mary Immaculate (MI) Good Shepherd (GS) St. Patrick’s (St.P) 

328 W. 1st N, St.  2559 S. Highway 33 38 S. 3rd W. 

St. Anthony, ID  83445 Driggs, ID 83422 Rexburg, ID  83440 

 November 2, 2025 GS: Join us for the Rosary 20 mins before Mass     BP :Únase a nosotros para el Rosario 20 minutos antes de la Misa 

Every year on November 2nd, we remember those who have 
passed away and have not yet reached God's presence in 
Heaven. 
 
These are souls who have been faithful to God but are in a state 
of purification in Purgatory. For this reason, in the Catholic 
Church, we pray for our deceased and offer Masses for them. 
Why? To alleviate their suffering during this purification. (See 
CCC #1031-32 and 2 Maccabees 12:46) 
 
But remembering our departed loved ones also invites us to 
reflect on what happens after death; that is, Judgment: 
Heaven, Purgatory, or Hell. 
 
First, we must remember that death is the most important 
moment of our lives. But we must also consider that death is 
not an unpleasant moment to be feared, but rather a passage to 
a different life. As the Preface for the Dead says: “life does not 
end, it is transformed, and when our earthly dwelling is 
dissolved, we acquire an eternal mansion.” 
 
The testimonies of some who claim to have crossed the thresh-
old of death and returned to this life do not indicate that we 
should fear that moment. 
 
However, of the options we have after death, Purgatory is the 
only one that is not eternal. The souls that arrive in Purgato-
ry are already saved. From Purgatory, they will surely pass to 
Heaven the moment they have completed their necessary puri-
fication. 
 
Nevertheless, purification in Purgatory is “painful.” The Bible 
also speaks of “fire” when referring to this stage of purifica-
tion. “Each one’s work will become manifest, and the day of 
judgment will disclose it… The fire will test each one’s work… 
and he will be saved, but only as one escaping through the 
flames” (1 Corinthians 3:13-15). 
 
And the Catechism of the Catholic Church tells us: “All who 
die in God’s grace and friendship, but are imperfectly purified, 
although assured of their eternal salvation, undergo after 
death a purification so as to achieve the holiness necessary to 
enter the joy of Heaven.” (#1030) 
 
The purification is necessary to see God “face to face,” be-
cause “nothing impure can enter” (Rev 21:27). However, some 
have not passed through Purgatory: all the saints—those can-
onized—and many other anonymous saints. 
 
So, yes, it is possible to go directly to Heaven! And it is desira-
ble to avoid Purgatory. What should we do then? Live a life 
according to God's will and also take advantage of the opportu-
nities for purification that, through suffering, are presented to 
us here on earth. 

 

The Commemoration of All The Faithful Departed 

Where are the Dead? 

Conmemoración de los Fieles Difuntos 

Donde Están Los Muertos? 

El 2 de Noviembre de cada año recordamos a aquellas personas 
que ya se nos fueron y que aún no han llegado a la presencia 
de Dios en el Cielo. 
 
Son almas que han sido fieles a Dios, pero que se encuentran 
en estado de “purificación” en el Purgatorio.  Por esta razón, en 
la Iglesia Católica oramos por nuestros difuntos y ofrecemos 
Misas por ellos.  ¿Para qué?  Para aliviarles el sufrimiento du-
rante esta purificación.  (Ver CIC #1031-32 y 2Mac.12,46). 
 
Pero el recuerdo de nuestros seres queridos ya fallecidos nos 
invita también a reflexionar sobre lo que sucede después de 
la muerte; es decir, Juicio: Cielo, Purgatorio o Infierno. 
 
Primero hay que recordar que la muerte es el momento más 
importante de nuestra vida.  Pero también hay que pensar 
que la muerte no es un momento desagradable que haya que 
temer, sino un paso a una vida distinta.  Bien dice el Prefacio 
de Difuntos: “la vida no termina, se transforma y al desha-
cerse nuestra morada terrenal adquirimos una mansión eterna”. 
 
Los testimonios de algunos que dicen haber pasado por el din-
tel de la muerte y haber regresado a esta vida no indican que 
haya que temer ese momento. 
 
Ahora bien, de las opciones que tenemos para después de la 
muerte, el Purgatorio es la única que no es eterna.  Las almas 
que llegan al Purgatorio están ya salvadas.  Del Purgatorio 
seguro pasan al Cielo en el momento que hayan terminado su 
necesaria purificación. 
 
Sin embargo, la purificación en el Purgatorio es “dolorosa”.  La 
Biblia nos habla también de “fuego” al referirse a esta etapa de 
purificación.  “La obra de cada uno vendrá a descubrirse.  El 
día del Juicio la dará a conocer... El fuego probará la obra de 
cada cual ...  se salvará, pero como quien pasa por fuego” (1a. 
Cor. 3, 13-15). 
 
Y nos dice el Catecismo de la Iglesia Católica: “Los que mue-
ren en la gracia y amistad con Dios, pero imperfectamente pu-
rificados, aunque están seguros de su eterna salvación, sufren 
después de la muerte una purificación, a fin de obtener la san-
tidad necesaria para entrar en la alegría del Cielo.” (#1030) 
 
Y es que la purificación es necesaria para poder ver a Dios 
“cara a cara”, porque “nada impuro puede entrar” (Ap 21, 
27).   Sin embargo, hay algunos que no han pasado por el Pur-
gatorio: todos los santos -los canonizados- y otros cuantos san-
tos anónimos. 
 
Así que ¡sí es posible llegar al Cielo directamente!  Y es desea-
ble obviar el Purgatorio.  ¿Qué hacer entonces?  Pues llevar 
una vida según lo que Dios desea de nosotros y también apro-
vechar las posibilidades de purificación que, a través de los 
sufrimientos, se nos presentan aquí en la tierra. 



Contribution Statement 

Declaración De Contribución 

Weekly  Collection|  
Colección Semanal 

MI GS St.P 

(Envelopes, checks, cash, 
online)  /  
(Sobres, cheques, en 
efectivo, en línea) 

$528 $2,274 $504 

Idaho Catholic Appeal  2025 

Meta del Diezmo 2025 

  MI GS St.P 

Goal | Meta $6,287 $19,437 $5,463 

Paid  I  Pagado $6,829 $9,640 $2,395 

% 109% 50% 44% 

Pre-Baptismal Classes & Baptisms | Platicas Pre-Bautismales Y Bautizos 
Call the Parish Office for information| Llame a la Oficina Parroquial para obtener información.  
 
Knights of Columbus | Caballeros De Colón  
Together, we’re empowering Catholic men to live their faith at home, in their parish, at work and in their community. |  
Juntos, estamos capacitando a los hombres católicos para que vivan su fe en el hogar, en su parroquia, en el trabajo y en su comunidad.  
Jeff Dufault 208.652.0270 or 208.522.3946 
 
Scripture Study GS:  Weekly readings through “At Home With the Word” Tuesdays 8:00 am, in the outside Pavilion,  Call 801.814.7567 for info. 

 
BP: Clases de preparación Matrimonial y Evangelización de Matrimonios contacte a Raúl y Ma. Del Carmen Cervantes 323-378-2570  

Classes| Clases 

Calendar Events|  Eventos del Calendario  

November | Noviembre December | Diciembre January | Enero 

All Saints Day November 1st 
Regular Saturday Mass Schedule 

&   10am at Good Shepherd 
 

All Souls Day November 2nd 
Regular Sunday Masses 

 
Thanksgiving Mass Schedule 

Thursday November 27th 
9am Mass at Good Shepherd 

11am Mass at Mary Immaculate 
(No 6pm Mass at MI) 

 
Office Closed/ Oficina Cerrada:   

Nov 26th at noon/ medio dia 
Nov. 27-28  

 
Día de Todos los Santos, 1 de Noviembre 

Horarios Regulares de Sábado 
Y   10:00 a. m. en Buen Pastor 

 
Día de los Fieles Difuntos, 2 de Noviembre 

Misas Dominicales regulares 
 

Horario de Misas de Acción de Gracias 
Jueves 27 de Noviembre 

Misa 9:00 a. m. en Buen Pastor 
Misa 11:00 a. m. en María Inmaculada 

(No hay Misa a las 6pm en MI ) 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Office Closed/ Oficina Cerrada:   
Dec. 23 at noon  –  Jan. 2nd 

Dic.23 Medio Dia Hasta Enero 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Idaho Catholic Appeal 

Campaña Católica del Diezmo 

Thank you for your Donation! Have you considered online giving? It’s easy  
& secure >>  https://osvhub.com/mary-immaculate-parish/giving/funds    
Gracias por su  ofrenda ¿Ha considerado las donaciones en línea? Es fácil y 
seguro >> https://osvhub.com/mary-immaculate-parish/giving/funds 

Our Sponsors | Nuestros Patrocinadores 

We are deeply grateful to you, our sponsors, for supporting the publication of this bulletin and our website.  Interested in a sponsorship?  
Send your business card to the Parish Office along with the annual fee of $120.   
 
Estamos profundamente agradecidos con ustedes, nuestros patrocinadores, por apoyar la publicación de este boletín y nuestro sitio web. 
¿Interesado en un patrocinio? Envíe su tarjeta de presentación a la Oficina Parroquial junto con la tarifa anual de $120.  


